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1. Informationen zu dieser Anleitung

Das Personal muss diese Betriebsanleitung vor Beginn aller Arbeiten sorgfältig gelesen und verstanden haben.

1.1. Hersteller

FENECON GmbH
Gewerbepark 6
94547 Iggensbach
Deutschland

Telefon: +49 (0) 9903 6280 0
Fax: +49 (0) 9903 6280 909
E-Mail: service@fenecon.de
Internet: www.fenecon.de

1.2. Formelles zur Betriebsanleitung

© FENECON GmbH, 2025

Alle Rechte vorbehalten.

Nachdruck, auch auszugsweise, ist nur mit Genehmigung der Firma FENECON GmbH gestattet.

1.3. Version/Revision

Version/Revisio
n

Änderung Datum Name

2021.10.1 Entwurf Ersterstellung 22.10.2021 CE Design

2021.10.2 Überarbeitung Entwurf 30.10.2021 FENECON

2021.11.1 Formatierung angepasst 11.11.2021 FENECON

2022.2.1 Überarbeitung BMS und FEMS Anschlussbox 15.02.2022 FENECON

2022.3.1 Überarbeitung FEMS-Anschlussbox 15.03.2022 FENECON

2022.6.1 Überarbeitung Netztrennstelle 20.06.2022 FENECON

2022.8.1 Submaster BMS Anpassungen 30.08.2022 FENECON

2023.1.1 Anpassungen Batterie, BMS 15.01.2023 FENECON

2023.2.1 Überarbeitung der Anleitung (Anpassungen Format) 27.02.2023 FENECON

2024.9.1 Überarbeitung Sicherheit u. Aufstellbedingungen 19.09.2024 FENECON PM

2025.1.1 Integration Garantiebedingungen und Feuerwehrhinweis 27.01.2025 FENECON MR

2025.3.1 Verschieben Garantiebedingungen ! Produktübersichtsseite 24.03.2025 FENECON MR

Tabelle 1. Version/Revision
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1.4. Darstellungskonventionen

! Dieses Symbol kennzeichnet eine unmittelbar drohende Gefahr. Falls diese Gefahr nicht vermieden
wird, kann diese zum Tod oder zu schweren Verletzungen führen.

" Dieses Symbol kennzeichnet eine mögliche gefährliche Situation. Falls diese gefährliche Situation nicht
vermieden wird, kann dies zu leichten oder mä§igen Verletzungen führen.

# Dieses Symbol kennzeichnet eine Warnung. Falls diese Warnung nicht beachtet wird, kann dies zu
Beschädigung und/oder Zerstörung der Anlage führen.

$ Dieses Symbol kennzeichnet einen Hinweis. Das Beachten des Hinweises wird empfohlen.

! Ergänzende Informationen

Tabelle 2. Darstellungskonventionen

1.5. Aufbau von Warnhinweisen

Warnhinweise schützen bei Beachtung vor möglichen Personen- und Sachschäden und stufen durch das Signalwort
die Grö§e der Gefahr ein.

"
Quelle der Gefahr
Mögliche Folgen bei Nichtbeachtung

¥ Ma§nahmen zur Vermeidung/Verbote

Gefahrenzeichen
Das Gefahrenzeichen kennzeichnet Warnhinweise, die vor Personenschäden warnen.

Quelle der Gefahr
Die Quelle der Gefahr nennt die Ursache der Gefährdung.

Mögliche Folgen bei Nichtbeachtung
Die möglichen Folgen bei Nichtbeachtung des Warnhinweises sind z. B. Quetschungen, Verbrennungen oder andere
schwere Verletzungen.

Ma§nahmen/Verbote
Unter Ma§nahmen/Verbote sind Handlungen aufgeführt, die zur Vermeidung einer Gefährdung erfolgen müssen (z.
B. Antrieb stillsetzen) oder die zur Vermeidung einer Gefährdung verboten sind.

1.4. Darstellungskonventionen
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1.6. Begriffe und Abkürzungen

Folgende Begriffe und Abkürzungen werden in der Montage- und Serviceanleitung verwendet:

Begriff/Abkürzung Bedeutung
AC Alternating Current"Ñ"Wechselstrom

Batterie-Rack
Offener Stahlschrank, in dem die Batteriemodule und die BMS-Box montiert und installiert
sind

BHKW Blockheizkraftwerk

BMS Batterie Management System

C30 Commercial 30

DC Direct Current"Ñ"Gleichstrom

EMS Energiemanagement System

EVU Energieversorgungsunternehmen

FEMS FENECON Energiemanagementsystem

IBN Inbetriebnahme

LiFePo Lithium-Eisenphosphat (Akkus)

LS-Schalter Leitungsschutzschalter

NAP Netzanschlusspunkt

NC Normally Closed (NC)"Ñ"Öffner/Ruhekontakt

PE Schutzleiter

PV Photovoltaik

RCD Residual Current Device"Ñ"Fehlerstrom-Schutzschalter

RTE
Round-trip-Effizienz"Ñ"Systemwirkungsgrad
Verhältnis der entladenen zur geladenen Energiemenge

SOC
State of Charge"Ñ"Ladezustand
Die verfügbare Kapazität in einer Batterie, ausgedrückt als Prozentsatz der Nennkapazität.

VDE Verband der Elektrotechnik Elektronik Informationstechnik e. V.

Widget Komponente des Online-Monitoring

WR Wechselrichter

Tabelle 3. Begriffe und Abkürzungen
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1.7. Lieferumfang

Pos. Komponente Anzahl Bemerkung
1 3-Phasen Sensor (ohne Stromwandler) 1

2 FEMS Anschlussbox 1

2.1
C30 Netztrennstelle 100A
(inkl. FEMS Anschlussbox)

1
alternativ/optional

3 Wechselrichter"Ñ"Sinexcel PWS2-30M-EX abhängig von der bestellten Kapazität

3.1 Gehäuse für Wechselrichter 1 je Wechselrichter

4 Master BMS-Box abhängig von der bestellten Kapazität

4.1 Submaster BMS-Box abhängig von der bestellten Kapazität

5 Batteriemodul"Ñ"SOL-C12-3,84 kWh abhängig von der bestellten Kapazität

6 Batterie-Rack gro§ C-11 abhängig von der bestellten Kapazität

6.1 Batterie-Rack klein C-7 abhängig von der bestellten Kapazität

7 String-Sammelbox abhängig von der bestellten Kapazität

8 Accessoires-Box 1

Tabelle 4. Lieferumfang

Weitere Anleitungen zu Einzelkomponenten des Speichersystems (z. B. Wechselrichter) sind auf der FENECON-
Internetseite im Downloadcenter zu finden: fenecon.de/files-commercial-30/ .

1.7. Lieferumfang
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2. Sicherheit

2.1. Bestimmungsgemä§e Verwendung

Das Stromspeichersystem dient dem Speichern von elektrischer Energie in wiederaufladbaren Lithium-
Eisenphosphat-Batteriemodulen (Beladen) und dem Bereitstellen von elektrischer Energie (Entladen). Dieser Be-
und Entladeprozess erfolgt über einen angeschlossenen Wechselrichter. Alle Prozesse des Stromspeichersystems
werden durch das FEMS überwacht und gesteuert.

Über entsprechende technische Anpassungen kann eine Notstromfunktion bereitgestellt werden.

Die Anlage darf nur unter Einhaltung der zulässigen technischen Daten (s. Kapitel Technische Daten) verwendet
werden.

2.2. Qualifikation des Personals

Die Installation und Wartung der Anlage darf nur qualifiziertes Personal durchführen.

2.2.1. Elektro-Fachpersonal

Zu Elektro-Fachpersonal zählen Personen, die

¥ aufgrund Ihrer fachlichen Ausbildung, Kenntnisse und Erfahrungen sowie Kenntnis der einschlägigen Normen
und Bestimmungen in der Lage sind, Arbeiten an elektrischen Anlagen auszuführen.

¥ vom Betreiber zum Ausführen von Arbeiten an elektrischen Anlagen und Ausrüstungen des Batteriesystems
beauftragt und geschult worden sind.

¥ mit der Funktionsweise des Batteriesystems vertraut sind.

¥ auftretende Gefährdungen erkennen und diese durch geeignete Schutzma§nahmen verhindern können.

2.2.2. Servicepersonal

Zum Servicepersonal zählt Herstellerpersonal oder durch die FENECON GmbH unterwiesenes und autorisiertes
Fachpersonal, welches für Arbeiten an der Anlage (z. B. Montage, Reparatur, Wartung, Tätigkeiten an den Batterien
etc.) durch den Betreiber angefordert werden muss.

2. Sicherheit
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2.3. Sicherheitshinweise

2.4. Allgemeine Sicherheitsregeln zum FENECON Commercial 30 Speichersystem

¥ Die Montage des FENECON Commercial 30, die Installation der Batteriemodule und die Herstellung der
Kabelverbindungen sowie die Erweiterung des Systems, dürfen nur durch Elektro-Fachpersonal erfolgen.

¥ Das Stromspeichersystem von Kindern und Tieren fernhalten

¥ Die Batteriemodule dürfen nur von Servicepersonal ausgebaut oder gewechselt und durch einen
Gefahrentransport transportiert werden.

¥ Beim Transport der Batteriemodule müssen die aktuellen Gesetze, Vorschriften und Normen beachtet werden
(z. B. Gefahrgutbeförderungsgesetz (GGBefG)).

¥ Das Stromspeichersystem darf nur unter den bestimmten Lade-/Entladebedingungen benutzt werden (vgl.
Kapitel Technische Daten).

¥ Die Batteriemodule nur bestimmungsgemä§ verwenden. Die nicht bestimmungsgemä§e Verwendung kann zu
Überhitzung, Explosion oder Brand der Batteriemodule führen.

¥ Die Anweisungen zur Installation und zum Betrieb lesen, um Schäden durch fehlerhafte Bedienung zu
vermeiden.

¥ Das Stromspeichersystem kann einen Stromschlag und, durch Kurzschlussströme, Verbrennungen verursachen.

¥ Die Batteriemodule können möglicherweise nach längerer Lagerzeit über eine zu geringe Zellspannung
verfügen. Sollte dies der Fall sein, wenden Sie sich an den Service.

¥ Die Batteriemodule keinen Hochspannungen aussetzen.

¥ Die Batteriemodule auf ebenen Flächen abstellen.

¥ Keine Gegenstände auf den FENECON Commercial 30 Batterietürmen abstellen.

¥ Nicht auf das Stromspeichersystem treten.

¥ Die Steckkontakte der BMS-Box nicht umgekehrt anschlie§en.

¥ Batteriemodule nicht kurzschlie§en.

¥ Die Batteriemodulstecker (+) und (-) nicht direkt mit einem Draht oder einem metallischen Gegenstand (z. B.
Metallkette, Haarnadel) berühren. Bei Kurzschluss kann übermä§ig Strom erzeugt werden, der zu Überhitzung,
Explosion oder Brand der Batteriemodule führen kann.

¥ Die Batteriemodule nicht in einem externen Ladegerät beladen.

¥ Die Anweisungen zur Installation und zum Betrieb lesen, um Schäden durch fehlerhafte Installation/Bedienung
zu vermeiden.

¥ Die Batteriemodule können möglicherweise nach längerer Lagerzeit über eine zu geringe Zellspannung
verfügen.

¥ Die Batteriemodule keinen Hochspannungen aussetzen.

¥ Die Batteriemodule auf ebenen Flächen abstellen.

¥ Keine Gegenstände auf den Batteriemodulen abstellen.

2.3. Sicherheitshinweise
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¥ Nicht auf die Batteriemodule treten.

2.4.1. Elementareinflüsse

¥ Das Stromspeichersystem von Wasserquellen fernhalten.

¥ Das Stromspeichersystem nicht in Wasser eintauchen, befeuchten oder mit nassen Händen berühren.

¥ Das Stromspeichersystem an kühlen Orten aufstellen/lagern.

¥ Stromspeichersystem nicht erhitzen.

¥ Das Stromspeichersystem keinem offenen Feuer aussetzen.

¥ Das Stromspeichersystem nicht in der Nähe von offenem Feuer, Heizungen oder Hochtemperaturquellen
aufstellen oder benutzen.

# Aufgrund der Hitze können Isolationen schmelzen und die Sicherheitsentlüftung beschädigt werden. Dies
kann zu Überhitzung, Explosion oder Bränden an den Batteriemodulen führen.

¥ Es dürfen keine Lötarbeiten am Stromspeichersystem durchgeführt werden. Während des Lötens eingebrachte
Wärme kann den Isolator und den Mechanismus der Sicherheitsentlüftung beschädigen und zu Überhitzung,
Explosion oder Brand der Batteriemodule führen.

¥ Die Batteriemodule dürfen nicht zerlegt oder verändert werden. Die Batteriemodule enthalten einen
Sicherheitsmechanismus und eine Schutzeinrichtung, deren Beschädigung zu Überhitzung, Explosion oder
Brand der Batteriemodule führen kann.

2.4.2. Mechanische Einflüsse

¥ Nicht versuchen, Batteriemodule zu quetschen oder zu öffnen.

¥ Keine mechanische Gewalt auf das Stromspeichersystem einwirken lassen.

# Die Batteriemodule können beschädigt werden und es kann zu Kurzschlüssen kommen, was zu
Überhitzung, Explosion oder Brand der Batteriemodule führen kann.

¥ Teile des Stromspeichersystems nicht werfen oder fallen lassen.

# Defekte oder heruntergefallene Batteriemodule nicht mehr verwenden.

¥ Das Stromspeichersystem nicht mehr verwenden, wenn während der Montage, des Ladens, des normalen
Betriebs und/oder der Lagerung Farbveränderungen oder mechanische Schäden festgestellt werden.

¥ Wenn die Schutzvorrichtungen beschädigt sind, können abnormale Ladeströme und -spannungen eine
chemische Reaktion in den Batteriemodulen verursachen, die zu Überhitzung, Explosion bis hin zum Brand der
Batteriemodule führen.

2.5. Vernünftigerweise vorhersehbare Fehlanwendung

Alle Anwendungen, die nicht zu den Vorgaben der bestimmungsgemä§en Verwendung zählen, gelten als
Fehlanwendung. Arbeiten an unter Spannung stehenden Teilen sind generell nicht zulässig. Elektroarbeiten dürfen
nur von Elektrofachkräften durchgeführt werden.

Bei allen Arbeiten an elektrischen Komponenten sind die folgenden Sicherheitsregeln einzuhalten:

2.5. Vernünftigerweise vorhersehbare Fehlanwendung
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¥ Freischalten.

¥ Gegen Wiedereinschalten sichern.

¥ Spannungsfreiheit feststellen.

¥ Erden und kurzschlie§en.

¥ Benachbarte, unter Spannung stehende Teile abdecken oder abschranken.

Die Nichteinhaltung der Sicherheitsregeln wird als vernünftigerweise vorhersehbare Fehlanwendung
betrachtet.

Weitere Fehlanwendungen sind insbesondere:

¥ unsachgemä§er Transport, Aufstellung bzw. Aufbau an einem Ort, Probebetrieb oder Betrieb durch den der
FENECON Commercial 30 Schaden nehmen kann.

¥ Veränderung der angegebenen Leistungsdaten, auch der einzelnen Komponenten.

¥ Veränderung bzw. Abweichung der angegebenen Anschlusswerte.

¥ funktionelle oder bauliche Veränderungen.

¥ Betreiben des Produkts im fehlerhaftem bzw. defekten Zustand.

¥ unsachgemä§e Reparaturen.

¥ den Betrieb ohne Schutzeinrichtungen oder defekten Schutzeinrichtungen.

¥ Missachtung der Angaben der Original-Betriebsanleitung.

¥ unerlaubter bzw. unautorisierter Zugriff über die Steuerung oder das Netzwerk.

¥ das Einspielen von Firmware-Updates, die nicht über FENECON bezogen wurden.

¥ Feuer, offenes Licht und Rauchen in der Nähe des Speichersystems.

¥ unzureichende Belüftung am Aufstellort.

¥ eigenmächtige Änderungen und Handlungen am Speichersystem.

¥ Einsatz als mobiler Energiespeicher.

¥ direkter Einsatz in einem PV-System (Eine Einbindung über ein AC-gekoppeltes Netz ist möglich).

2.6. Einsatzbereich!Ñ!elektromagnetische Verträglichkeit (EMV)

Das Niederspannungsbetriebsmittel ist für die Verwendung in folgenden Einsatzbereichen bestimmt:

¥ Allgemeinheit (gewerblich)

Die Verwendung in anderen Einsatzbereichen ist nicht bestimmungsgemä§.

2.6.1. Lagerung

¥ Bereich: Brandsicher im Innen-/Au§enbereich mit geeignetem Witterungsschutz.

2.6. Einsatzbereich!Ñ!elektromagnetische Verträglichkeit (EMV)
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¥ Lufttemperatur: -20 ¡C bis 40 ¡C.

¥ Relative Luftfeuchtigkeit: max. 50 % bei +40 ¡C.

¥ Batteriemodule (Lithium-Eisenphosphat-Batterien) nicht mit brennbaren oder giftigen Gegenständen lagern.

¥ Batteriemodule mit Sicherheitsmängeln separat von unbeschädigten Batteriemodulen lagern.

2.6. Einsatzbereich!Ñ!elektromagnetische Verträglichkeit (EMV)
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2.6.2. Installation, Betrieb und Wartung

¥ Die Montage des FENECON Commercial 30, die Installation der Batteriemodule und die Herstellung der
Kabelverbindungen sowie die Erweiterung des Systems dürfen nur durch Elektro-Fachpersonal erfolgen.

¥ Bei den Wartungsarbeiten auf trockene Isoliergegenstände stellen und während der Wartungsarbeiten/des
Betriebs keine Metallgegenstände/Schmuck (z. B. Uhren, Ringe und Halsketten) tragen.

¥ Isolierte Werkzeuge benutzen und persönliche Schutzausrüstung tragen.

¥ Nicht zwei geladene Kontakte mit Potentialdifferenz berühren.

¥ Die Batteriespannung mit einem Multimeter messen und sicherstellen, dass die Ausgangsspannung im Aus-
Modus 0 V beträgt.

¥ Wenn eine Anomalie festgestellt wird, den Batterieturm sofort ausschalten.

¥ Die Wartungsarbeiten erst fortsetzen, nachdem die Ursachen der Anomalie beseitigt wurden.

¥ Die Batteriemodule können einen Stromschlag und durch hohe Kurzschlussströme Verbrennungen
verursachen.

¥ Batteriemodule an Orten mit guter natürlicher Belüftung installieren.

2.6.3. Brandschutz

¥ Aufgrund der Hitze können Isolationen schmelzen und die Sicherheitsentlüftung beschädigt werden, dies kann
zu Überhitzung, Explosion oder Bränden an den Batteriemodulen führen.

¥ Das Stromspeichersystem nicht direktem Sonnenlicht aussetzen.

¥ Den Kontakt mit leitfähigen Gegenständen (z. B. Drähten) vermeiden.

¥ Hitze- und Feuerquellen, brennbare, explosive und chemische Materialien vom Stromspeichersystem
fernhalten.

¥ Die FENECON Commercial 30 Batteriemodule aufgrund von Explosionsgefahr nicht im Feuer entsorgen.

2.6. Einsatzbereich!Ñ!elektromagnetische Verträglichkeit (EMV)
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2.6.4. Beladung

¥ Den SOC des Batteriemoduls zum Versand über 30 % halten und das Batteriemodul aufladen, wenn es länger
als 6 Monate (besser schon nach 3 Monaten) gelagert wurde.

¥ Wenn das System länger als 12 Monate gelagert wurde, muss es in einen lauffähigen Zustand versetzt werden,
so dass Zyklen mit Balancing gefahren werden können. Anschlie§end kann es wieder verpackt und weiter
gelagert werden.

2.6. Einsatzbereich!Ñ!elektromagnetische Verträglichkeit (EMV)
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2.7. Piktogramme

Piktogramme an der Anlage weisen auf Gefahren, Verbote und Gebote hin. Unleserliche oder fehlende
Piktogramme müssen durch neue ersetzt werden.

Piktogramm Bedeutung Beschreibung

Warnung vor gefährlicher elektrischer
Spannung

Piktogramm am Gehäuse, und
Kennzeichnung von Komponenten, bei
denen nicht klar zu erkennen ist, dass sie
elektrische Betriebsmittel enthalten, die
Anlass für ein Risiko durch elektrischen
Schlag sein können.

Allgemeines Warnzeichen

Warnung vor Gefahren durch das
Aufladen von Batterien

Piktogramm am Gehäuse und
Kennzeichnung von Komponenten, bei
denen nicht klar zu erkennen ist, dass sie
elektrische Betriebsmittel enthalten, die
Anlass für ein Risiko durch das Aufladen
von Batterien sein können.

Keine offene Flamme; Feuer, offene
Zündquelle und Rauchen verboten

Piktogramm am Gehäuse und
Kennzeichnung von Komponenten, bei
denen nicht klar zu erkennen ist, dass sie
elektrische Betriebsmittel enthalten, die
Anlass für ein Risiko durch offene
Flammen, Feuer, offene Zündquellen
und Rauchen sein können.

Schutzerdungskennzeichen

Getrennte Sammlung von Elektro- und
Elektronikgeräten

Anleitung beachten

Kopfschutz benutzen

Fu§schutz benutzen

2.7. Piktogramme
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Piktogramm Bedeutung Beschreibung

Handschutz benutzen

CE-Kennzeichen

Produkt ist recyclingfähig.

Tabelle 5. Piktogramme

2.7. Piktogramme
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2.8. Betriebsstoffe/Betriebsmittel

2.8.1. Elektrolytlösung der Batteriemodule

¥ In den Batteriemodulen (Lithium-Eisenphosphat) wird Elektrolytlösung eingesetzt.

¥ Die Elektrolytlösung in den Batteriemodulen ist eine klare Flüssigkeit und hat einen charakteristischen Geruch
nach organischen Lösungsmitteln.

¥ Die Elektrolytlösung ist brennbar.

¥ Die Elektrolytlösung in den Batteriemodulen ist korrosiv.

¥ Der Kontakt mit Elektrolytlösung kann zu schweren Verbrennungen der Haut und Schäden an den Augen
führen.

¥ Die Dämpfe nicht einatmen.

¥ Bei Verschlucken der Elektrolytlösung, Erbrechen auslösen.

¥ Nach Einatmen der Dämpfe sofort den kontaminierten Bereich verlassen.

¥ Augen- und Hautkontakt mit ausgetretener Elektrolytlösung muss vermieden werden.

# Nach Hautkontakt: Haut SOFORT gründlich mit neutralisierender Seife waschen und bei anhaltender
Hautirritation einen Arzt aufsuchen.

# Nach Augenkontakt: Auge(n) SOFORT für 15 Minuten mit flie§endem Wasser spülen und einen Arzt
aufsuchen.

Durch verspätete Behandlung können schwerwiegende gesundheitliche Schäden entstehen.

2.8.2. Elektrische Betriebsmittel

¥ Arbeiten an elektrischen Betriebsmitteln dürfen nur durch Elektro-Fachpersonal durchgeführt werden.

¥ Bei allen Arbeiten an elektrischen Komponenten sind die fünf Sicherheitsregeln einzuhalten:

1. Freischalten.

2. Gegen Wiedereinschalten sichern.

3. Spannungsfreiheit feststellen.

4. Erden und kurzschlie§en.

5. Benachbarte, unter Spannung stehende Teile abdecken oder abschranken.

¥ Instandhaltungsarbeiten dürfen nur durch unterwiesenes Fachpersonal (Servicepersonal) durchgeführt
werden.

¥ Vor Beginn von Arbeiten Sichtkontrollen auf Isolier- und Gehäuseschäden durchführen.

¥ Die Anlage darf nie mit fehlerhaften oder nicht betriebsbereiten elektrischen Anschlüssen betrieben werden.

¥ Um Beschädigungen zu vermeiden, Versorgungsleitungen ohne Quetsch- und Scherstellen verlegen.

¥ Zur Instandhaltung dürfen an unisolierten Leitern und Anschlussklemmen nur isolierte Werkzeuge verwendet
werden.

2.8. Betriebsstoffe/Betriebsmittel
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¥ Schaltschränke (z. B. Gehäuse des Wechselrichters) sind immer verschlossen zu halten. Zugang ist nur
autorisiertem Personal mit entsprechender Ausbildung und Sicherheitseinweisung (z. B. Servicepersonal) zu
erlauben.

¥ Die von den Herstellern angegebenen Inspektions- und Wartungsintervalle für elektrische Komponenten sind
einzuhalten.

¥ Um Beschädigungen zu vermeiden, Versorgungsleitungen ohne Quetsch- und Scherstellen verlegen

¥ Bei getrennter Stromeinspeisung können besonders gekennzeichnete Fremdstromkreise weiterhin unter
Spannung stehen!

¥ Manche Betriebsmittel (z. B. Wechselrichter) mit elektrischem Zwischenkreis können nach Freischaltung für
eine gewisse Zeit noch gefährliche Restspannungen bevorraten. Vor Arbeitsbeginn an diesen Anlagen ist die
Spannungsfreiheit zu prüfen.

2.8. Betriebsstoffe/Betriebsmittel
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2.9. Persönliche Schutzausrüstung

Abhängig von den Arbeiten an der Anlage muss persönliche Schutzausrüstung angelegt werden:

¥ Sicherheitsschuhe

¥ Schutzhandschuhe, gegebenenfalls schnittfest

¥ Schutzbrille

¥ Schutzhelm

2.10. Ersatz- und Verschlei§teile

Der Einsatz von Ersatz- und Verschlei§teilen von Drittherstellern kann zu Risiken führen. Es dürfen nur Originalteile
oder die vom Hersteller freigegebenen Ersatz- und Verschlei§teile verwendet werden. Die Hinweise zu den
Ersatzteilen müssen beachtet werden. Weitere Informationen sind in dem Schaltplan enthalten.

$ Weitere Information müssen beim Hersteller angefragt werden.

2.11. IT-Sicherheit

FENECON-Speichersysteme und deren Anwendungen kommunizieren und agieren ohne Internetverbindung. Die
einzelnen Systemkomponenten (Wechselrichter, Batterien etc.) sind nicht direkt mit dem Internet verbunden oder
aus dem Internet erreichbar. Sensible Kommunikationen über das Internet werden ausschlie§lich über
zertifikatbasierte TLS-Verschlüsselungen verarbeitet.

Der Zugang zu den Programmierebenen ist nicht barrierefrei und je nach Qualifikation des Bedienpersonals auf
verschiedenen Ebenen zugänglich. Sicherheitsrelevante Programmänderungen benötigen eine zusätzliche
Verifikation.

FENECON verarbeitet Energiedaten europäischer Kunden ausschlie§lich auf Servern in Deutschland und diese
unterliegen den hierzulande geltenden Datenschutzvorschriften.

Die eingesetzte Software wird durch automatisierte Tools und in der Entwicklung etablierte Prozesse geprüft, um
diese auf dem aktuellen Stand zu halten und sicherheitsrelevante Schwachstellen kurzfristig zu beheben.
Aktualisierungen für FEMS werden lebenslang kostenlos bereitgestellt.

2.9. Persönliche Schutzausrüstung
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3. Technische Daten

3.1. Allgemein

3.1.1. Installation/Umgebungsbedingungen

Benennung Wert/Grö§e
IP-Klassifizierung IP21

Betriebshöhe über NN ² 2.000 m

Arbeitstemperatur Batterie 0 ¡C bis +40 ¡C

Aufstell-/Bebtriebstemperatur 0 ¡C bis +55 ¡C

Optimale Arbeitstemperatur +15 ¡C bis +30 ¡C

Luftfeuchtigkeit 5 - 95 %

Kühlung Lüfterlos

Tabelle 6. Technische Daten - Allgemein - Installation/Umgebungsbedingungen

3.1.2. Zertifizierung/Richtlinie

Komponente Zertifizierung
Gesamtsystem CE

Wechselrichter
VDE 4105:2018-11
TOR Erzeuger Typ A V1.0 - OVE-Richtlinie R25
EN 50549-1:2019

Batterie
UN38.3
IEC 62619:2017

Tabelle 7. Technische Daten - Allgemein - Zertifizierung/Richtlinie

3. Technische Daten
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3.2. Technische Daten - 3-Phasen-Sensor

Abbildung 1. 3-Phasen-Sensor

Für den 3-Phasen-Sensor gibt es eine separate Installations- und Konfigurationsanleitung, in der die technischen
Daten enthalten sind. Diese Anleitung kann auf der FENECON-Internetseite unter:
www.docs.fenecon.de/Zähler_KDK_2PU_CT heruntergeladen werden.

Der mitgelieferte 3-Phasen-Sensor wird für den Netzanschlusspunkt verwendet.

3.3. Technische Daten - FEMS-Anschlussbox

Bei der Notstromvariante wird das FEMS in der C30-Netztrennstelle verbaut. Daher entfällt die FEMS-Anschlussbox
in diesem Fall.

Benennung Wert/Grö§e
Betriebstemperatur -20 ¡C bis +45 ¡C

Schutzart IP65

Eingangsspannung 100 V - 240 V AC / 1,8 A / 50 Hz - 60 Hz

Kommunikation LAN; RS485

Breite | Tiefe | Höhe, ca. 315 | 155 | 450 mm

Gewicht, ca. 4 kg

Installation Wandmontage

Tabelle 8. Technische Daten - FEMS-Anschlussbox

3.2. Technische Daten - 3-Phasen-Sensor
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3.3.1. Abmessungen

Die Ma§e sind in mm angegeben.

Abbildung 2. FEMS-Anschlussbox - Abmessungen

3.3. Technische Daten - FEMS-Anschlussbox
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3.3.2. Anschlussbelegung

Abbildung 3. FEMS-Anschlussbox - Anschlussbelegung

Pos. Beschreibung
1 Verbindung zum Master BMS (RJ45) - Anschluss ãINTERNALÒ

2
Verbindung zum Master BMS - 8-Pin-Stecker (Pin 3 und 4)
weitere Relaisausgänge: Ansteuerung weiterer Verbraucher (z. B. Ladesäule)

3
Kommunikation zum Zähler (RS485)
(siehe separate Anleitung zur Installation und Konfiguration des Zählers)

4 Kommunikation zum Wechselrichter (RJ45) - Anschluss Ethernet/LAN

5 Anbindung Betreibernetzwerk (RJ45) - Anschluss LAN (nicht im Lieferumfang enthalten)

6 Spannungsversorgung z. B NYM-I 3x1,5 mm2 (nicht im Lieferumfang enthalten)

Tabelle 9. FEMS-Anschlussbox - Anschlussbelegung

3.3. Technische Daten - FEMS-Anschlussbox
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3.4. Technische Daten - C30 Netztrennstelle 100 A (alternativ/optional)

Benennung Wert/Grö§e
Breite | Tiefe | Höhe, ca. 550 | 160 | 800 mm

Gewicht, ca. 23 kg

Installation Wandmontage

Ladestrom, max. 43,5 A

Kontinuierliche Ladeleistung 30 kW

Entladestrom, max. 43,5 A

Kontinuierliche Entladeleistung 30 kW

Mögliche Phasenschieflast, max. 10 kW

Kurzfristige Überlastfähigkeit

105 % bis 115 % 10 min

115 % bis 125 % 1 min

125 % bis 150 % 200 ms

Schutzart IP44

Umschaltzeit bis zu 10 s

Geeignete Netzform TN-S, TT

Netzform im Notstrombetrieb TN-S

Hinweis zur Notstromfunktion
Das System ist nicht inselfähig und durch die Umschaltzeit ist
auch keine USV gewährleistet.

Tabelle 10. Technische Daten - C30 Netztrennstelle

3.4. Technische Daten - C30 Netztrennstelle 100 A (alternativ/optional)

FENECON Commercial 30 - Betrieb- und Serviceanleitung
Version:2025.1.1

25 / 124



3.4.1. Abmessungen

Die Ma§e sind in mm angegeben.

Abbildung 4. C30 Netztrennstelle - Abmessungen

3.4. Technische Daten - C30 Netztrennstelle 100 A (alternativ/optional)
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3.4.2. Anschlussbelegung

Abbildung 5. C30 Netztrennstelle - Anschlussbelegung

Pos. Beschreibung
1 Verbindung zum Master BMS (RJ45) - Anschluss ãINTERNALÒ

2.1 24 V DC-Verbindung zum Master BMS - 8-Pin-Stecker (Pin 1 und 2)

2.2
Verbindung zum Master BMS - 8-Pin-Stecker (Pin 3 und 4)
weitere Relaisausgänge: Ansteuerung weiterer Verbraucher (z. B. Ladesäule)

3
Kommunikation zum Zähler (RS485)
(siehe separate Anleitung zur Installation und Konfiguration des Zählers)

4 Kommunikation zum Wechselrichter (RJ45) - Anschluss Ethernet/LAN

5 Anbindung Betreibernetzwerk (RJ45) - Anschluss LAN (nicht im Lieferumfang enthalten)

6
Nostromversorgte Verbraucher - minimum 5G10 (nicht im Lieferumfang enthalten)
Achtung: Auf den Notstromabgang dürfen keine Erzeuger angeschlossen werden!

7 Batteriewechselrichter - 5G10 (nicht im Lieferumfang enthalten)

8 AC - Netzanbindung (AC-Anschlussleitung nicht im Lieferumfang enthalten)

Tabelle 11. C30 Netztrennstelle - Anschlussbelegung

3.4. Technische Daten - C30 Netztrennstelle 100 A (alternativ/optional)
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3.5. Technische Daten - Wechselrichter Sinexcel PWS2-30M-EX

3.5.1. DC-Anschluss Batterie

Benennung Wert/Grö§e
Batterie Lade- und Entladespannung 150 V - 750 V

DC-Strom, max. 90 A

DC Leistung, max. 30 kW

Tabelle 12. Technische Daten - Wechselrichter - DC-Anschluss Batterie

3.5.2. AC-Netzanschluss

Benennung Wert/Grö§e
Nominlae Ausgangsleistung 30 kW

Netzanschluss 400/380 V, 3L/N/PE, 50/60 Hz

Spannungsbereich 360 V - 440 V

Max. Ausgangsleistung 33 kW

Max. Ausgangsstrom 43,5 A

Tabelle 13. Technische Daten - Wechselrichter - AC-Netzanschluss

3.5.3. Allgemein

Benennung Wert/Grö§e
Wirkungsgrad, max. 97,3 %

Wirkungsgrad, europ. 96,5 %

Notstromfähig
Nein, nur mit zusätzlicher Hardware möglich (siehe
Netztrennstelle)

Breite | Tiefe | Höhe, ca. 440 | 173 | 596 mm

Betriebstemperatur -20 ¡C bis +60 ¡C

Optimale Betriebstemperatur 0 ¡C bis +45 ¡C

Schutzart IP20

Aufstellhöhe über NN 2.000 m

Luftfeuchtigkeit 0 - 95 %

Gewicht, ca. 43 kg

Tabelle 14. Technische Daten - Wechselrichter - Allgemein

3.5. Technische Daten - Wechselrichter Sinexcel PWS2-30M-EX
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3.5.4. Gehäuse Wechselrichter

Benennung Wert/Grö§e
Kühlung Luftkühlung mit austauschbarem Lüftermodul

Lautstärke < 75 dB

Schutzart IP21

Breite | Tiefe | Höhe, ca. 600 | 225 | 910 mm

Gewicht, ca. 36,5 kg

Montage Wandmontage

Tabelle 15. Technische Daten - Gehäuse Wechselrichter

3.5.5. Abmessungen Gehäuse Wechselrichter

Die Ma§e sind in mm angegeben.

Abbildung 6. Gehäuse Wechselrichter - Abmessungen

3.5. Technische Daten - Wechselrichter Sinexcel PWS2-30M-EX
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3.5.6. Anschlussbelegung Wechselrichter

Abbildung 7. Wechselrichter - Anschlussbelegung

Pos. Beschreibung
1 Anschluss (DC +) zur Master BMS-Box oder zur String-Sammelbox (falls verbaut)

2 Anschluss (DC -) zur Master BMS-Box oder zur String-Sammelbox (falls verbaut)

3 Erdung - Gehäuse Anschlusspunkt DC-Schutz

4 Kommunikationsschnittstellen einschlie§lich RS485, EPO

5 (Ethernet) Anschluss - RJ45 - zur Kommunikation zum FEMS

6 LED-Betriebsanzeige

7 LED-Störungsanzeige

8 Display - Überwachungsanzeige

9 AC-Schutzschalter, Sicherheitseinrichtung zum Verbinden oder Trennen des Wechselstromanschlusses (AC)

10 Erdung - Gehäuse Anschlusspunkt AC-Schutz

11
AC-Anschluss Wechselstrom-Netzkabel Minimum 5G10 - Auf Drehfeld achten!
(nicht im Lieferumfang enthalten)

12 Anschluss des Erdungsschutzes PE

Tabelle 16. Wechselrichter - Anschlussbelegung

Detailliertere Informationen zum Wechselrichter entnehmen Sie der Anleitung des Herstellers unter:
www.sinexcel.us/storage-inverters/Manual(EX)_PWS2-30M-EX.

3.5. Technische Daten - Wechselrichter Sinexcel PWS2-30M-EX
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